EDGAR ALLAN
POE

RERQESZNALREZ G A
B Gl



Edgar Allan Poe
Rekopis znaleziony w butli

http://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=23548202
Rekopis znaleziony w butli:

AHHOTaAMSA

Gtéwny bohater i narrator Rekopisu znalezionego w butli wyptywa
na poktadzie statku transportowego z Batavii (obecnej Dzakarty)
— nie czuje si¢ zwigzany ani z krajem, ani z rodzing.Po pewnym
czasie dochodzi do wypadku — ogromna fala uderza w statek. Porywa
wszystkich, poza dwoma mezczyznami — narratorem i pasazerem
szwedzkiej narodowosci. Niedtugo péZniej jednak, podczas zderzenia
z innym statkiem, bohater traci towarzysza, a jemu samemu
udaje si¢ przedosta¢ na drugi okret. Tam postanawia zaczaé pisac
dziennik.Nowela Edgara Allana Poego odnosi si¢ do legendy o
Latajacym Holendrze oraz o O6wczesnej teorii pustej] Ziemi —
zawierajacej na biegunach otwory, w ktére wlewa si¢ ocean. Zostata
po raz pierwszy zostata opublikowana w 1833 roku.Edgar Allan
Poe to amerykanski pisarz epoki romantyzmu, przedstawiciel nurtu
gotyckiego. Uznawany jest za najstynniejszego tworce XIX-wiecznej
fantastyki i horroru, inspirowat kolejne pokolenia autoréw, m.in.
Stefana Grabiriskiego, Gustava Meyrinka, H.P. Lovecrafta.
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Kto ma za chwile umrzed,
Ten nie ma juz nic do stracenia.

Quinault: Atys

O mojej ojczyZznie 1 0 mojej rodzinie niewiele mam do
powiedzenia, iz jedna i druga zaréwno sa mi — obce. Otrzymana
spuscizna utatwita mi pozyskanie niezgorszego wyksztalcenia,
a sklonnos¢ umystu do poglebien umozliwita ujecie w
tad metody catego dobytku wiedzy, pilnie nagromadzone]
przedwczesnie dojrzala usilnoscia. Ponad wszystko — dzieta
filozoféw niemieckich byly dla mnie Zrédtem najwyzszej
rozkoszy, a przyczynial si¢ do tego nie podziw ptochy dla
ich wymownych szaléw, jeno, poparta nawykiem do surowej
analizy uciecha z powodu wytawiania ich bledéw. Zarzucano mi
czgstokro¢ oschto§¢ mego geniuszu, brak wyobraZzni poczytano
mi za zbrodni¢ 1 stynalem zawsze jako niedowiarek. W rzeczy
same] — zarliwy ped do filozofii przyrodoznawcze] przesycit
— niestety — m6j umyst najpowszechniejszymi bigdami wieku
— mam na myS$li nalég warunkowania zasadami tej wiedzy
zjawisk nawet w najmniejszym stopniu nie podlegtych tego
rodzaju warunkom. Przede wszystkim nikt nie byl mniej ode
mnie narazony na zatracenie surowych probierzy prawdy w



pogoni za btednymi ognikami zabobonu. Uwazalem za stosowne
obwarowanie si¢ ta przedmowa w obawie, aby niewiarygodne;j
opowiesci, ktéra ponizej przytoczg, nie posadzono raczej o
szalericzy wytwor beztadnej wyobrazni, zamiast w niej dostrzec
wynik Scistych doswiadczen umystu, dla ktérego mrzonki
wyobrazni sg literg martwa i znikoma.

Po kilku latach, spgdzonych w dalekiej podrézy, wsiadtem na
okret w r. 18... w Batawii, stolicy bogatej i ludnej Jawy, aby
odby¢ wycieczke po Archipelagu Sundajskim. Wyruszytem w
droge jako wtdczega, nie majac innych pobudek précz nerwowe;j
zadzy zmian, ktéra mi¢ naglita jako' zty duch.

Okret nasz miat okolto czterechset ton pojemnosci, obity byt
miedzig i zbudowany w Bombaju z malabarskiej? tekhy?. Wiozt
tadunek welny, bawetny i oliwy indyjskiej. MieliSmy tez na
poktadzie powrozy z widkien kokosowych, cukier palmowy,
zapasy topionego masta, orzechy kokosowe 1 kilka skrzyn
makowca*. Obtadowano go nieodpowiednio, totez chylil sig

! Jjako — tu: jak, niby. [przypis redakcyjny]

2 malabarski — pochodzacy z Wybrzeza Malabarskiego (Malabaru), czyli
potudniowo-zachodniego wybrzeza Indii nad Morzem Arabskim. [przypis
redakcyjny]

3 tekha — chodzi zapewne o drewno z drzewa tekowego od czasow prehistorycznych
wykorzystywane do konstrukcji statkéw i ich wyposazenia, poniewaz naturalnie
zawiera ono znaczne ilosci substancji oleistych i kwasu krzemowego, przez co nie
nasigka woda, a takze nie jest narazone na niszczenie przez szkodniki. Drzewa tekowe
wystepuja w ptd. i ptd.-wsch. Azji, tworzac lasy monsunowe. [przypis redakcyjny]

* kilka skrzyni makowca —w oryginale: a few cases of opium; nie chodzi wigc o rodzaj
ciasta, lecz narkotycznej uzywki. [przypis redakcyjny]



burtem® ku wodzie.

PodaliSmy zagle pradowi wiatru i przez dni kilka trzymaliSmy
sie wzdtuz wschodniego brzegu Jawy. Zaden przypadek nie
przerwat monotonii naszej podrézy procz chyba kilku drobnych,
spotkanych po drodze odndg Archipelagu, do ktérego granic
okret nasz dotart.

Pewnego wieczoru, wsparty na parapecie straznicy,
postrzegtem na poéinoco-zachodzie wielce osobliwy, samotny
obtok. Zwracal na si¢ uwage zar6wno barwa, jak 1 ta
okolicznoscia, ze byl pierwszym obtokiem, ktérySmy postrzegli
od czasu naszego odjazdu z Batawii. Badatem go uwaznie
az do zachodu storica. W tym okresie — rozsnul si¢ nagle
od wschodu do zachodu, obsaczajac® widnokrag szczelnym
pasmem tumandw i przybierajac ksztalt dtugiego pasma o nisko
zwisajacych pobrzezach. Wkrétce potem uwage moja przykut
brunatno-purpurowy brzask ksiezyca i szczeg6lny wyglad morza.
To ostatnie podlegalo szybkiej zmianie i woda zdawata sig
bardziej niz zazwyczaj przejrzyscied.

Mogtem wyraznie oglada¢ dno, chociaz zarzucony przeze
mnie zgtebnik wskazal, iz znajdujemy si¢ na wysokoSci pigtnastu
sazni’. Powietrze zaprawito si¢ niezno$nym upatem i przepetnito

5 nachylit sie burtem — dzi$ tylko rodz. z.: burta; w komendach zeglarskich wystgpuje
jednak w rodz. m., np.: ,,prawo na burt”. [przypis redakcyjny]

6 obsaczajqc — dzi§ popr.: osaczajac. [przypis redakcyjny]

7 sqzer — daw. antropometryczna jednostka dlugo$ci wyznaczana przez zasieg
rozpostartych ramion dorostego mezczyzny (w Polsce sazen zwano tez siggiem),
wynoszaca ok. 2m; sazen starop. miat 1,8 m, za$ sazen ros. 2,1 m. [przypis redakcyjny]



si¢ spiralnie rozedrganymi podmuchami Zaru i na wzor tych,
ktére unosza si¢ ponad rozpalonym do czerwonosci zelazem. Z
nadejSciem nocy wszelki powiew ustat 1 ogarnela nas cisza tak
catkowita, ze niedostgpna zrozumieniu. Plomien Swiecy jarzyt
si¢ na przedzie bez pochwytnego dla oka ruchu, a dlugi wtos
— wlos ujety wskazujacym i duzym palcem, padat poziomo bez
najmniejszego drgnienia.

Wszakze, poniewaz kapitan twierdzit, iz nie widzi zadnych
oznak niebezpieczeristwa i poniewaz zboczyliSmy z drogi do
ladu w kierunku poprzecznym, tedy rozkazal zwinaé zagle i
zarzuci¢ kotwice. Nikogo ze strazy okrgtowej nie postawiono na
czatach, i zaloga ztozona przewaznie z Malajczykéw, bez troski
poktadta si¢ na pomoScie. Zszedtem do kajuty nie bez wyraZznego
przeczucia jakiejs kleski. I rzeczywiScie — wszystkie te znamiona
budzily we mnie obawy — samumu®. Zwierzylem si¢ z mych
obaw kapitanowi, lecz nie zwrdcit uwagi na moje stowa i odszedt,
nie raczac odpowiedzie¢. Wszakze niepokdj zaktdcal mi sen i
okoto potnocy wyszedtem na poktad.

Gdym postawit stopg na ostatnim szczeblu przestonigte]
brezentem drabiny, przerazil mi¢ gtuchy zgietk podobny do tego,
ktéry wytwarza bystry obrét kota miyrskiego, 1 zanim zdotalem
zbada¢ przyczyne, uczutem, ze okret dygoce od — wewnatrz. W
tej samej niemal chwili nawata morska odrzucita nas na bok 1,

8 samum - goracy i suchy, pustynny wiatr ptd. wystepujacy w Afryce Pin. i
na Pétwyspie Arabskim, wywolujacy burze piaskowe; tu: silny, huraganowy wiatr.
[przypis redakcyjny]



rwac ponad nami, wymiotta wszystek poktad od korica do korica.

Zapalczywy rzut wichru w sporej czgsSci przyczynit si¢ do
ocalenia okretu. Chociaz catkowicie pograzony w wodzie, tak ze
masztami dosiggat jej powierzchni, w chwilg potem podnidst si¢
powoli i, przez mgnien kilka kotyszac si¢ pod potgzng przemoca
burzy, utwierdzit si¢ ostatecznie w swych posadach. Nie
moge wyttumaczy¢, jakim cudem uszedtem Smierci? Ogluszony
pociskiem wody, znalaziem si¢ po odzyskaniu przytomnoSci
pomigdzy tramem® a sterem. Z wielkim trudem powstalem na
nogi i, oblednie pogladajac wokot, pomyslatem z przerazeniem,
zeSmy wpadli na rafy — tak dalece bowiem, ponad wszelka
wyobraznig, byt peten grozy wir tego olbrzymiego i spienionego
morza, w ktérym zaprzepasciliSmy si¢ zgota. Po kilku chwilach
dolecial mi¢ glos starego Szweda, ktéry wsiadt na nasz okret
w chwili, gdySmy opuszczali przystan. Jatem go nawotywaé z
cate] mocy, az chwiejnym krokiem przywlokl si¢ do mnie —
na tyl okretu. ZrozumieliSmy wkrétce, ze jesteSmy jedynymi
Swiadkami kleski. Woda, précz nas, zmiotta z poktadu do morza
wszystko, cokolwiek si¢ na nim znajdowato. Kapitan 1 marynarze
zgingli w czasie snu, poniewaz morze zatopito kajuty. Pozbawieni
pomocy, nie mogliSmy zbyt wielkiej poktadac nadziei w naszych
ku ocaleniu okretu wysitkach, i zabiegi nasze paralizowato
poczucie tej pewnoSci, ze lada chwila utoniemy. Lina nasza pgkta
jak szpagat pod pierwszym naciskiem huraganu, w przeciwnym

? tram - gtéwna belka pozioma w konstrukcjach drewnianych; w odniesieniu do
okretéw uzywa si¢ zazwyczaj okreSlenia reja lub bom. [przypis redakcyjny]



razie morze pochlongloby nas natychmiast.

MkngliSmy przodem fal z przeraZliwa szybkoScia 1 woda
przysparzata nam szczerb widocznych. Tylny kosciec okretu byt
do cna nadwergzony i pod kazdym niemal wzgledem doznaliSmy
szkéd krwawych, lecz ku wielkiej radosci stwierdziliSmy, iz
pompy nie byly zatkane mulem i ze nasz fadunek nie poniost strat
zbyt wielkich. Najsrozsza wsciekto$¢ burzy mingta 1 mogliSmy
juz nie obawiaé si¢ przemocy wichréw, lecz z przerazeniem
mySleliSmy o chwili, gdy wicher zgola ustanie, w tym
przeswiadczeniu, iz po doznanych szkodach nie zdotamy oprzeé
si¢ straszliwym rozchwiejom wodnym, ktore po burzy nastapia.
Wszakze chwila, gdy obawy nasze mialy si¢ sprawdzi¢, byta,
zda sig, niezbyt bliska. Przez pie¢ nocy i pie¢ dni catkowitych,
w ktérym czasie zywiliSmy si¢ kilkoma kawatkami cukru
palmowego, z wielkim wysitkiem dobywanego z przedniej na
poktadzie powaty, okret nasz mknat z nieobliczalng szybkoScia
pod naporami wichru, ktére szybko nastgpowaty po sobie, a
ktére, nie doréwnywujac pierwotnym szatom samumu, byty
wszakze straszliwsze niz wszelka dotychczas zaznana przeze
mnie burza.
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